Themistius (s. IV d.C.), Oratio 27 334c¢ (II)

Autor citado: Homerus (s. VIII a.C.), Ilias 2.768-769, 17.279-280; Od. 11.469-470, 11.549-
550, 24.17-18.

;Se menciona en el texto el origen de la cita? Si

;Se cita a través de una fuente intermedia también mencionada? No
;Se puede identificar por otros medios? No

¢Como es la adscripcion? Correcta

Tipo de cita: Parafrasis

Giro con el que se introduce la cita:
nipotipa ‘Opnoeoc...

Texto de la cita:

oL AoyoL d¢ ov déovtal maTEdog £vOOEOV, AAAX LTOTIHOL TUXOV D& KAl TLULWTEQOL
TV €V TAlS peylotalg moAeowv ol kat' éonuiav Ppuévtec. kattot.. potia ‘Ouneog...
tov te! ¢k POlac kal Tavta év opeol mawevOévia mavtwv: EAANvwv te xal
BaoPdowv (cf. II. 2.768-769; Od. 11.469-470).

17te:de Wuvulg. //2 anaviov W u vulg.

Traduccion de la cita:

Los estudios no necesitan una patria famosa, sino que son iguales en honores y, quiza,
incluso los que surgen en un lugar solitario son mds dignos de honor que los de las
ciudades mas grandes. Como quiera que sea, Homero prefiere... al de Ftia, a pesar de
haber sido educado en las montafias, a todos los helenos y barbaros(cf. II. 2.768-769; Od.
11.469-470).

Motivo de la cita:
Este ejemplo homérico le sirve a Temistio para apoyar su tesis de que proceder de una
ciudad poco ilustre no es impedimento para ser una persona destacada.

Menciones paralelas en el mismo autor:
Or.16 202c

Menciones paralelas en autores anteriores:

1. Aristides rhetor (s. II d.C.) Orationes 46.255.15-36; 46.258.15-28 Dindorf
SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En este discurso de Elio Aristides encontramos dos
pasajes en los que habla de la supremacia frente a los demads griegos de Aquiles, el
guerrero al que hace alusion Temistio cuando dice "tov éx POilac" (el de Ftia). El
primero de ellos se inserta en 46.255, donde Aristides toma como ejemplo a Homero
para explicar que incluso los mejores hombres cometen fallos, tanto en los asuntos que
dependen de ellos mismos como, sobre todo, los que dependen de la fortuna. De esta
forma, incluso los mejores pilotos son incapaces de salvar a todos cuando se hunde la



nave. El texto dice asi:

ovd' av ToLg KLBeoVNTAG Aéyw TOUG AQIOTOLG Al Kal TAVTAG €k Tov OavAaTov
owlovtag, dAA" 1jdn Tva kal okNMToL KAl XEHWVOS MTTNOEVTA Kal XONOAHEVOV
TOXN TNG TEXVNG KQEITTOVL.... TAUT €0l EOG & Kal “Ouneog BAEmwy €dn

Euvog 'EvvaAiog katl te ktavéovta katékta (I1. 18.309)

noeL yap ¢ avOowmivne ¢pvoewg v acOévewaxv kal tovTOL TOL AdYOUL
TIRAdELY A TKAVOV Kal dpar avTo0ev. Twv pév Yoo EAANvwv koatiotog "AxiAAevg
avt On mov memoinTal Kal TavT& ye oAAQ@ T (cf. Il. 2.768-769, 17.279-280; Od.
11.469-470, 11.549-550, 24.17-18)- twv d' av BagPaowv 0 Ildoc maviwv oxedov
HaAakwtatog, wote Kal 0 ‘Ektwe moAA&KI avt@ meodEépet TV detdiav, adeAdog
WV Kal Tavta, kat dLoTaY peta EooOTKNe kaAel (I1. 3.39). AAA" Spws "AXIAAeLg
pHev v te AAANV draocav Twv Towv oToaTIAV €S TO TELXOG KATEKAELOE KAl TOV
"Extopa mEOg tals muAaLS Qadiwg améktewvev. 0 O av Ilapwc 1) dvomagls, O
T000VUTOV Xelpwv Tov “EkTOQ0g, avTtov TOV "AXIAAEx TOOC TAls avTAls TAUTALS
TOAQLS ATIOKTEIVAG XOETAL.

"Y, a su vez, tampoco digo que los mejores pilotos salvan siempre y a todos de la
muerte, sino que ya alguno ha sido derrotado por el rayo y la tempestad y ha sufrido
una adversidad superior a su técnica... Es a esto a lo que dirigia la vista también
Homero cuando dijo:

Imparcial es Enialio y al que tiene intencion de matar lo mata (II. 18.309),

pues conocia la debilidad de la naturaleza humana y es un ejemplo apropiado de esa
idea, y ademas de por si. En efecto, €l (sc. Homero), ciertamente, de alguna manera
hizo a Aquiles el mejor de los griegos, y ello con mucho (cf. II. 2.768-769, 17.279-280;
Od. 11.469-470, 11.549-550, 24.17-18); en cambio, a Paris, a su vez, <lo hizo> casi el mas
cobarde de los barbaros, de tal manera que incluso Héctor muchas veces le reprocha
su cobardia, y ello a pesar de ser su hermano, y lo llama por afiadidura "funesto Paris"
(1. 3.39). Pero aunque Aquiles encerrd dentro de las murallas a todo el ejército de los
troyanos y matd facilmente a Héctor junto a las puertas, sin embargo, Paris o el
"funesto Paris", a su vez, el que era tan inferior a Héctor, se canta que maté al propio
Aquiles junto a esas mismas puertas."

Aristides pretender argumentar con ejemplos tomados de Homero que los hombres,
aunque sean los mejores, cometen errores, sobre todo cuando interviene el azar y no
esta en sus manos controlar la situacion. Con la cita del verso 18.309, Aristides busca
apoyar la idea de que no estd en manos del piloto salvar a todos, puesto que Enialio
(es decir, Ares) es imparcial y matard a quien deba matar. Asi, por ejemplo, se explica
que Paris, el mas cobarde los barbaros, matase a Aquiles, el mejor de los griegos. Aqui
Aristides, aunque no dice literalmente que Homero "prefiere" a Aquiles a todos los
demas, lo da a entender al indicar que el poeta "lo hizo el mejor de los griegos". Por
ello consideramos que esta aludiendo a los mismos versos que Temistio en el pasaje
que nos ocupa.

El segundo de los pasajes de Aristides que hace mencién a la supremacia de Aquiles
estd contenido en 46.258 y se encuentra dentro de la misma linea argumentativa:
Aristides explica que el azar, en ocasiones, influye en que un hombre que es superior a
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otros cometa ciertos errores que lo lleven a perder combates y competiciones, y apoya
esa idea con ejemplos homéricos. De esta manera, dice, no podemos considerar a Ayax
peor que otros porque pierda algiin combate, porque sélo Aquiles es superior a él. El
texto es el siguiente:

Kat ovx ana ye ovde TOOOVTOV HOVOV EMWV ATNAAXYN, AAA" @WomeQ €€emitndeg
TIAVTAXOL DIATEAEL KNEVTTWYV KAL DLAUAQTUQOMEVOG

Alavtoc 0, 0¢ aplotog €nv eld0g te dépag te

TV AAAWV Aavawv pet’ apopova InAetwva (Od. 11.469-470)...

Kal AAAQ ol T, WOTEQ MOOKATAAAUPBAVWV UV TAS YVWOUAS, OTtws un €mi tov
ayawvog tapaxOeimpev und' et Tvog dAAov xeipov Nywvioato, tavty) GavAdtepov
avTtov Nyolpeda, und' el Tvog dAAoL xelpov ywvioato, Tavty) GavAdteQov avTOV
Nyoiueda, unde xelow pundevog daAdov twv "Axaiwv aAA' 1) Tov "AxAAéwc.

"Y tampoco cesd tras decir tal cosa una sola vez, por cierto, sino que, como a
proposito, contintia proclamandolo y atestiguandolo por todas partes:

y de Ayax, que era el mejor en aspecto y cuerpo

de los demds danaos, después del irreprochable Pelion (Od. 11.469-470)...

y otras cosas semejantes, como queriendo ocupar de antemano nuestros animos, para
que no nos perturbemos en el momento del combate, ni, si luché peor que algtn otro,
lo consideremos por eso mds incapaz ni peor que ninguno de los demds aqueos,
excepto Aquiles."

Si bien es cierto que el ejemplo que le interesa al autor para apoyar esta hipdtesis es el
de Ayax, el propio Homero dice en los versos citados por Aristides que este solo fue el
mejor mientras Aquiles estuvo encolerizado, idea que subraya el propio Aristides
cuando reconoce que no podemos considerar a Ayax peor que ningtn otro, excepto
Aquiles. Pensamos, por tanto, que Aristides tiene en mente los mismos pasajes que
Temistio cuando, implicitamente y aunque no sea su propdsito principal, estd dando a
entender que para Homero Aquiles era el mejor y que, a pesar de haber otros muy
buenos, como Ayax, prefiere a Aquiles.

En ambos pasajes, Aristides, como Temistio, utiliza estos ejemplos homéricos para
apoyar sus argumentos. A diferencia de Aristides, Temistio no menciona el nombre de
Aquiles, sino su patria y es el lector el que tiene que deducir que se esta refiriendo a €l
a partir de las indicaciones que se le dan. Esto se debe a que en Temistio la patria del
héroe cobra especial importancia como apoyo al argumento que se pretende defender,
mientras que a Aristides no le interesa, de forma que ni la menciona.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

Menciones paralelas en autores contemporaneos:

1. Iulianus imperator (s. IV d.C.) Oratio 111 54d-55b Bidez

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: El pasaje que nos interesa por contener una cita paralela a
la de Temistio pertenece a un apartado del discurso III en el que Juliano compara las
hazafias de los grandes héroes homéricos con las del emperador Constancio vy,
concretamente, la batalla de Mursa contra Magencio con la de Aquiles junto al
Escamandro.



‘Edaiveto 8¢ twv Pacidéws €Qywv mEOS T TV 1owwV TOAAT Evyyévelr, Kal
avTOV EPAUEV ATIAVTWV TEOPEQELY €V O HAALOTA TV AAAWV EKAOTOG DUJVEYKE...
NV d¢, el fovAecOe, T MeQL TAC HAXAS Kol TOLG TTOAEpIOVS AOET|IOWUEV.
Ttvag ovv “Ouneog duadepdvrwe Gpvnoev ‘EAAvwv Opov kal Paofaowv; avta
VULV &Avayvaooual Twv MoV ta kawwwtata (1. 2.761-762; 768-769)-

Tic ' &p twv 0’ dowotog €nv, ov pot évvere, Movoq,

"Avdowv 1)d' inmtwv, ol ap' "Atpeldatoy €movto.

"AVOQWV pEv pey' aplotog £nv TeAapawviog Alag,

‘O’ "AxAelg univiev: 0 Yy TOAD (pEQTaTog 1ev.
Kal avO1g UteQ Tov TeAapwviov ¢notv (I1. 17.279-280)-

Alag, 6 mept pev eidog, mepl d' €Y' éTétukTo

Tov dAAwv Aavawv pet' apvpova InAgiwva.
‘EAANvowv pév o1 tovtouvg aplotovg ddixOal ¢noty, twv d¢ audt tovg Towag
‘Extooa kat Xapmndova... Kal y&o mwg &6 tavtov tot twv [tov] PBaociAéwg
Evudépetal 1] te €ml T TMotap@ ToL ITNAéwe paxn kat 0 mepl TO TEIXOC TWV
"Axauwv moAepoc:

"Se ha mostrado un gran parentesco entre las hazafas del emperador y las de los
héroes, y afirmamos que €l los supera a todos en aquello en lo que cada uno
aventajaba especialmente al resto... Y ahora, si os parece bien, fijémonos en lo referente
a sus batallas y a sus guerras.
Pues ja quienes alabo sobre todo Homero de los griegos a la vez que de los barbaros?
Os leeré de sus versos los mas oportunos (II. 2.761-762; 768-769):

¢Quién era con mucho el mejor de ellos, dimelo, Musa,

de los hombres y de los caballos, que siguieron a los atridas.

De los hombres era con mucho el mejor Ayax telamonio,

mientra Aquiles estaba encolerizado; pues era con mucho el mds aventajado.
Y de nuevo dice sobre el telamonio (II. 17.279-280):

Ayax, que en relacion a su aspecto y a sus obras sobresalia

de los demds griegos, después del irreprochable Aquiles.
De los griegos, afirma que estos llegaron a ser los mejores y de los que estaban junto a
los troyanos, Héctor y Sarpedon... Pues, ademas, de alguna manera, la batalla del hijo
de Peleo junto al rio y la guerra alrededor del muro de los aqueos coinciden con
algunas del emperador”

Como vemos, Juliano cita diversos versos homéricos en los que se habla de la
supremacia de Aquiles sobre el resto de los griegos. Aunque también se refieren a
Ayax, queda claro que Aquiles era mejor que él. La preferencia de Homero por el
Pélida, que ponen de manifiesto sus propias palabras, es también corroborada por
Juliano cuando lo relaciona con el emperador Constancio, puesto que no lo habria
hecho si Aquiles no fuera el mejor de los aqueos. Pensamos, por ello, que el autor tiene
en mente los mismos pasajes homéricos que Temistio. En el caso de Juliano, no se
busca apoyar una opinion propia, sino ensalzar a Constancio a través de su
comparacion con el mejor de los héroes de la Iliada, ademads de ornar su discurso con el
testimonio de los poemas. No solo esto hace la cita diferente a la de Temistio, sino
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también el hecho de que Juliano cita literalmente versos homéricos.
RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

Comentario:

Temistio parece estar parafraseando en esta parte del discurso algunos versos de los
poemas homéricos tales como II. 2.768-769, 17.279-280 o Od. 11.469-470, 11.549-550,
24.17-18. Creemos que son estos los versos a los que se esta refiriendo Temistio porque
en ellos se dice que Ayax fue el mejor de los griegos con la excepcién de Aquiles, de
forma que se infiriere de ellos que Homero preferia a Aquiles antes que a cualquier
otro héroe. Por otra parte, Temistio no nombra directamente a Aquiles por su nombre,
sino que se refiere a él utilizando el giro "tov éx POlac", siendo el destinatario del
discurso quien tiene que deducir de quién estar hablando y reconocer los pasajes de
referencia; de este modo, se crea una complicidad especial entre el orador y el receptor
del discurso, que se ve mas activamente implicado en el proceso comunicativo, ya que
debe acudir a sus conocimientos culturales para entender que "el de Ftia" es Aquiles, y
completar la referencia por su cuenta. Ademds, eso le permite a Temistio hacer
hincapié en la patria del héroe, que como vamos a ver ahora, tiene especial importancia
para su argumentacion.

Las citas de los poetas, en este caso Homero, se pueden utilizar en la oratoria con
diversos fines, ya sea simplemente para embellecer el discurso, demostrar erudicion o
servir como ejemplo que apoye los propios argumentos. Temistio emplea esta cita en
concreto con este ultimo propodsito, ya que lo que pretende es persuadir de que
realmente la ciudad donde uno nace o se cria no es un impedimento para ser una
persona destacada. "El de Ftia" o, lo que es lo mismo, Aquiles, a pesar de haber sido
educado en las montanas, es para Homero el mejor, tanto entre los griegos como entre
los barbaros. Asi, el hecho de que el hombre mas fuerte de los que lucharon en la
guerra de Troya tuviera una patria de poca fama le sirve a Temistio para apoyar uno
de los argumentos principales del discurso: que el lugar donde uno crece y es educado
no influye en la cultura y educaciéon que se llegue a tener. Lo importante estd en la
aptitud de cada uno y los conocimientos que poseen las personas que nos educan. La
patria de Aquiles no impidié que llegara a ser el mas sobresaliente de los héroes
griegos que acudieron a Troya.

Entre los autores que citan los mismos pasajes homéricos a los que creemos que esta
aludiendo Temistio, no hemos encontrado ninguno que los utilice para apoyar la
misma idea que Temistio. Aristides, como hemos visto, la empleaba también como
ejemplo en su argumentacion, pero la tesis que pretendia defender era diferente (véase
supra el apartado de paralelos). El emperador Juliano, por su parte, inico prosista
contempordneo de Temistio que cita versos homéricos en los que se menciona la
superioridad de Aquiles, lo hace con un propdsito distinto, ya que lo que pretende es
comparar a Constancio con el mejor de los hombres de la guerra de Troya y, por tanto,
no apoyar ninguna hipdtesis, sino mas bien embellecer su discurso con los versos del
poeta. Temistio, en cambio, no acude a la referencia homérica como preludio a una
comparacion ni como ornamento a su discurso, sino por la razén que ya hemos visto.



Conclusiones:

La cita no aporta ningtin dato relevante ni tiene importancia de cara a la conservacion
de los poemas homeéricos. Sin embargo, el hecho de que sea utilizada como apoyo de
un argumento, es un claro ejemplo de la autoridad que Homero representaba todavia

en época de Temistio.

Firma:
Abigail Torre Beivide
Universidad de Oviedo, 04 de agosto del 2015



